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1. Sir Clifford NORTON (Reino Unido) declara que
su delegacion no puede dejar pasar sin comentarios el
analisis carente de objetividad que el representante de
Polonia ha hecho de la situacion econdémica mundial.
Fundandose en datos estadisticos tomados del Boletin
Econoémico para Europa y en otras fuentes, el represen-
tante de Polonia afirmé que los paisés de la Europa occi-
dental atraviesan una grave crisis econémica, debida a los
preparativos bélicos iniciados por instigacion de los
Estados Unidos de América (241a. sesion).

2. Antes de tratar el aspecto econémico de esta tesis)

el orador recuerda que después de la guerra los Estados
Unidos contribuyeron con la mayor generosidad a la
recuperacién del Reino Unido y de otros paises que se
encontraban en situacién precaria como consecuencia
de la lucha librada en comin contra el nazismo y el
fascismo. Los Estados Unidos asumieron la direccién
de los esfuerzos para estimular la colaboracién entre las
naciones y favorecer la comprensién mutua. Numerosas
declaraciones puiblicas de los dirigentes norteamericanos
testimonian que nada conviene mis a los intereses de
los Estados Unidos que el robustecimiento econdémico
y politico de los paises realmente democraticos, libres
e independientes. Sir Clifford rechaza con indignacion
cualquiera afirmacién en el sentido de que los Estados
Unidos tratan deliberadamente de debilitar al Reino
Unido o a los demas paises europeos.

3. Este debate pareceria académico si no hubieran
ocurrido en Corea los incidentes que todo el mundo
conoce. En esta ocasion, las Naciones Unidas supieron
juzgar en todo su valor la firmeza y el espiritu de inicia-
tiva de los Estados Unidos, y reaccionaron vigorosa-
mente contra una vergonzosa agresion. Por su parte,

* Ntimero de este tema en el programa de la Asamblea General.
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el Reino Unido se enorgullece de participar en la lucha
comilin, cuyo objetivo consiste en proteger la paz del
mundo, al demostrar que la agresién no conduce a nin-
guna parte.

4. En el terreno econdmico, el representante de Polonia
procurd sin gran sutileza sembrar la discordia entre los
Estados Unidos y sus amigos. Sir Clifford reconoce de
buen grado que el rearme impone una pesadisima carga
a las naciones, y que éstas serian mucho mas felices si no
tuvieran la necesidad de rearmarse. Sin embargo, es evi-
dente que este esfuerzo inquieta muchisimo al represen-
tante de Polonia, que parece haber tomado buena nota.
El orador se felicita por ello y declara que no puede
menos que ratificar lo dicho por el representante de
Polonia, si éste ha querido demostrar que los paises
occidentales estan dispuestos a sufrir todas las priva-

- .ciones con tal de que sus sacrificios aseguren el triunfo

de ia democracia en el mundo.

5. Retiriéndose a la situacién econémica del Reino
Unido, el orador subraya que los estudios més recientes
indican con toda claridad que su pais ha logrado por
fin contener las tendencias desfavorables. Recuerda que
en la informacién oficial dada a conocer el 11 de diciem-
bre dltimo, al concluir sus trabajos, la conferencia eco-
némica del Commonwealth toméd nota con satisfaccién
de que la balanza de pagos del bloque de la libra ester-
lina se estabilizara en el segundo semestre de 1952. Los
esfuerzos que el Reino Unido realiza por alcanzar su
recuperacion, no le impiden participar en el desarrollo
de los paises menos industrializados, pues aumenta cons-
tantemente el volumen de las exportaciones de bienes de
consumo y el niamero de técnicos que envia al extran-
jero; por otra parte, después de la guerra ha prestado a
otros paises una ayuda financiera considerable.

6. El representante de Polonia se ha referido a la
baja registrada en la produccién de bienes de consumo
y, en particular, en la industria textil. En realidad, esta
baja ha sido compensada en los dltimos meses por
un aumento evidente de la produccién de la industria
siderurgica, cuyas manufacturas satisfacen mdas las
necesidades inmediatas de los paises en vias de desa-

A/C.2/SR.244



342

Asamblea General — Séptimo periodo de sesiones — Segunda Comisién

rrollo. Sir Clifford afirma que al mismo tiempo su
Gobierno procura afianzar la situacién econdmica del
Reino Unido y concluir sus preparativos para la defensa
nacional.

7. Para terminar, el orador recuerda que en relacion
con el tema 25 del programa la Comision ha discutido
los grandes problemas econdmicos que se plantean hoy
en el mundo, y en particular los efectos de las fluctua-
ciones de los precios de las materias primas sobre
la balanza de pagos, la escasez de ddlares, etc. Sin em-
bargo, estas dificultades no deben hacer olvidar los
constantes progresos logrados en la produccion y la
productividad. Desde luego, la situacién menos satis-
factoria es la referente a la alimentaciéon y a la agri-
cultura: la divergencia que existe entre el ritmo de
crecimiento demografico y el ritmo de aumento de la
produccién de alimentos plantea, en efecto, un problema
muy grave, cuya solucion es de importancia capital,
no solo para los paises en vias de desarrollo, sino tam-
bién para los que, como el Reino Unido, importan una
gran parte de los productos alimenticios que necesitan.
Por lo tanto, la delegacion del Reino Unido aprueba
la iniciativa del Ecuador al presentar un proyecto de
resolucién acerca del aumento de la produccién de ar-
ticulos alimenticios, y se propone votar a favor de ese

proyecto (A/C.2/L.194).

8. El Sr. ELAHI (Pakistin) recuerda que en el
sexto periodo de sesiones, la Asamblea General estudio
con la mayor atencién la situacion alimenticia mundial
y aproh6 la resoluciéon 525 (VI) sobre alimentos y
hambre y la resolucién 522 (VI) sobre los métodos
para aumentar la productividad en el mundo. Asimismo,
el Consejo Econémico y Social y la FAO examinaron
asuntos que tienen relaciéon directa con la produccion
mundial de articulos alimenticios. En el actual periodo
de sesiones, 1la Asamblea General ha reanudado acerta-
damente el estudio de un problema muy importante

para numerosos paises en los que el aumento de la:-

produccion de articulos alimenticios es insuficiente res-
pecto al crecimiento de la poblacidn. El representante
del Pakistan aprueba el proyecto de resolucién del Ecua-
dor, que subraya la necesidad de iniciar una accién co-
ordinada. Pero propone que se ponga en plural la frase
“su informe anual” en el parrafo 2 de la parte disposi-
tiva, para que el Consejo Econdémico y Social pueda
informar cada afio a la Asamblea General sobre la situa-
cién alimenticia en el mundo.

9. Sin querer insistir en la necesidad de incrementar
la produccién mundial de viveres, el representante de
Pakistan subraya que no debe sostenerse que la ejecu-
cion de los programas de desarrollo econémico de los
paises insuficientemente desarrollados sea la causa de
la disminucién de la produccién agricola en varios de
dichos paises. Por ejemplo, los paises del Asia Sudo-
riental que participan en el plan de Colombo, ponen
especial interés en aumentar la produccion de articulos
alimenticios. Los gastos correspondientes a la produc-
cién industrial contribuyen en muchos casos a la ejecu-
cibn de programas que, en ultima instancia, tienden
a incrementar la produccion agricola. Las obras hi-
droeléctricas, por ejemplo, no sélo permiten proporcio-
nar energia a pueblos y campos, sino también aprove-
char importantes superficies de tierra hoy baldias, y
asegurar el abastecimiento regular de aguas indispensa-
ble para una economia agricola estable.

10. La ejecucion de estos programas mejorara con-
siderablemente la situacion alimenticia de muchos
paises, que ya no tendran necesidad de importar arti-
culos alimenticios en cantidades tan grandes y que
incluso por lo menos algunos, podran exportar sus
excedentes. Sin embargo, hay que reconocer que la
producciéon agricola siempre esti sujeta a oscilaciones
violentas, y que para remediar las dificultades mds
graves es necesario tomar decisiones en el orden inter-
nacional.

11. El Gobierno del Pakistdn ha dado prioridad ab-
soluta al aumento de la produccién agricola y, con
ayuda de la FAO, adopta numerosas medidas para fa-
culitar el desarrollo de esta actividad. Desgraciadamente,
la sequia que ha sutrido el Pakistan occidental ha ori-
ginado una escasez de trigo; su pals tuvo que dedicar
a la compra de trigo extranjero divisas que habrian
sido utilisimas para la ejecucion de los programas de
desarrollo.

12. Por lo tanto, el representante del Pakistan cree
que los problemas que se plantean con motivo del au-
mento de la produccién de articulos alimenticios de-
bieran preocupar constantemente a las Naciones Unidas
y a los organismos especializados; en este aspecto, la
coordinacion tiene una importancia primordial.

13. Respecto a las cuestiones mencionadas en el capi-
tulo IT del informe del Consejo Econdmico y Social,
el representante del Pakistan recuerda las declaraciones
que hizo durante el debate general (203a. sesién) y du-
rante el estudio de los proyectos de resolucidon presen-
tados a la Comision. Tiene interés en subrayar que,
tal como resulta del examen del proyecto de resolucidén
de la Argentina (A/C.2/L.162/Rev.2), los paises pro-
ductores de materias primas estin preocupados por el
porvenir de su comercio de exportacién, los precios
de los productos primarios, la relacion de intercambio
y las posibilidades de ejecutar planes propios de desa-
rrollo, por modestos que sean. I.a Comisién ha aprobado
al respecto un proyecto de resolucion, pero el represen-
tante del Pakistin teme que el problema no se resuelva
por eso, y confia en que, animados de un espiritu de
comprension, los paises desarrollados tendran en cuenta
las inquietudes de los paises abastecedores de productos
basicos. De esta manera, podrin mejorarse mucho las
relaciones comerciales entre los paises insuficientemente
desarrollados y los paises industriales.

14. El Sr. GINOSSAR (Israel) presenta una mo-
cién de orden y propone que la Comisién vote sobre el
proyecto de resolucion del Ecuador (A/C.2/L.194) sin
esperar a que termine el debate general sobre el capi-
tulo II del informe del Consejo Econdémico y So-
cial.

Después de un breve cambio de opiniones, ast queda
acordado.

15. El Sr. ROGERS (Australia) manifiesta que su
delegacion acepta el proyecto de resolucién del Ecua-
dor. Sin embargo, propone que el texto del inciso a) del
parrafo 4 del preAmbulo se modifique reemplazando las
palabras “todas las entidades internacionales” por las
palabras “de la FAO y de todos los demas organismos
internacionales . . .” Todos los organismos especiali-
zados y organizaciones internacionales tienen indudable-
mente que desempefiar un papel en el asunto, pero a
juicio del orador conviene poner especialmente de ma-
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nifiesto las posibilidades de la FAQO. Por lo tanto,
el Sr. Rogers confia en que el representante del
Ecuador no tendra inconveniente en modificar asi su
proyecto.

16. El Sr. TOUS (Ecuador) expresa la satisfaccion
que le causa el apoyo que han prestado a su proyecto
de resolucion los representantes del Reino Unido y el
Pakistan. Reconoce que la cuestion del aumento de la
produccion de alimentos interesa a todas las organiza-
ciones internacionales existentes. La producciéon de ali-
mentos plantea numerosos problemas conexos de mano
de obra, financiamiento, mejora de la sanidad publica,
etc. a cuya solucion pueden contribuir la Oficina Inter-
nacional de Trabajo, el Banco Internacional de Recons-
truccién y Fomento o la OMS. Pero la funcion principal
corresponde a la FAO, que estd interesada principal-
mente en solucionar el problema de la produccién de
alimentos.

17. Por lo tanto, el orador acepta sin reservas la en-
mienda propuesta por el representante de Australia.
También anuncia que ha revisado su proyecto tomando
en consideracion los debates que ha promovido, y pre-
senta el nuevo texto bajo la signatura A/C.2/L.194/
Rev.1.

18. El Sr. ARCADIEV (Unién de Repiiblicas So-
cialistas Soviéticas) explica e] interés que su delegacién
atribuye al problema del aumento de la produccién
de alimentos. En efecto, es indispensable aumentar los
recursos alimenticios para asegurar condiciones de vida
convenientes a los pueblos del mundo. La delegacion
de la URSS siempre esta dispuesta a aprobar medidas
practicas con tal fin. No obstante, el orador no coincide
con las exposiciones hechas en el debate por los re-
presentantes de la India y de Indonesia, que han pre-
sentado tesis afines a las del neomaltusianismo, segin
las cuales la causa de la escasez reside en el exceso de
poblacion. La verdadera causa consiste en la existencia
de conceptos capitalistas en materia econdmica y el
remedio en medidas concretas, como la reforma agraria
y la aplicacién a la produccion agricola de métodos
modernos ensayados en los paises de economia socia-
lista. Por estos motivos, la delegacién de la URSS no
puede aprobar ni el segundo parrafo del preimbulo
ni el parrafo 1 de la parte dispositiva del proyecto
revisado del Ecuador (A/C.2/L.194/Rev.1).

19. El Sr. TOUS (Ecuador) lamenta que el repre-
sentante de la URSS haya interpretado el parrafo 2
del predmbulo del proyecto de resolucién revisado
como un argumento en favor de las tesis neomaltu-
sianas. No se trata de justificar en modo alguno de
terminado sistema econdmico, sino de comprobar un
hecho. El problema de la insuficiencia de la produccion
de alimentos se plantea en todas las regiones del mundo,
y el orador se felicita si los paises de economia socialista
no lo tienen. El representante de la URSS evidente-
mente obedece al legitimo deseo de explicar su voto,
pero el Sr. Tous no cree que haya dado para tal fin
una interpretacién correcta al parrafo 2 del preAmbulo
del proyecto de resolucion.

20. El Sr. ARCADIEV (Unién de Repiiblicas So-
cialistas Soviéticas) contesta al representante del Ecua-
dor que su delegaciéon no tiene intenciéon de rechazar
el proyecto de resolucién revisado en su conjunto ni
de amenguar su importancia.

21. Cree que el texto del inciso &) del parrafo 3 del
preambulo puede dar motivo a una interpretacion errd-
nea. Opina que el representante del Ecuador ha perdido
de vista el objetivo inicial de su proyecto de resolucion,
que consiste en remediar la escasez de alimentos que
padecen precisamente los paises insuficientemente desa-
rrollados. A su juicio seria peligroso aprobar a toda
prisa una formula ambigua. En efecto, los paises pro-
ductores de articulos alimenticios no sélo abarcan a
paises insuficientemente desarrollados, sino también
a los paises industrializados, cuyo desarrollo econdémico
no es necesario favorecer.

22. El Sr. GURINOVICH (Repuablica Socialista So-
viética de Bielorrusia) y el Sr. BIRECKI (Polonia),
se adhieren a las declaraciones del representante de la
URSS. Consideran que la tesis del inciso &) del pa-
rrafo 3 del preambulo es lamentablemente ambigua.

23. El Sr. TOUS (Ecuador) declara que el objeto de
las disposiciones del inciso b) del parraio 3 es ayudar
a los paises mas perjudicados por los efectos de la
escasez de alimentos, independientemente del grado
de desarrollo econdémico que tengan. Por consiguiente,
propone que la locucion “especialmente en los paises
a que antes se hace referencia” se sustituya por la frase
“especialmente en los paises amenazados mas directa-
mente por la escasez de alimentos”.

24, El Sr. ARCADIEV (Unién de Repiiblicas So-
cialistas Soviéticas) considera que el fin que persigue
el representante del Ecuador no se deduce de este
texto, que le parece demasiado vago. La adicién que
propone el representante del Ecuador no meodifica el
hecho de que en su forma actual el inciso &) del pa-
rrafo 3 del preambulo tiende a estimular a los paises
productores de articulos alimenticios, que no siempre
son paises insuficientemente desarrollados.

25. El Sr. KRIVEN (Republica Socialista Soviética
de Ucrania) apoya esta abservacion. Sefiala que los
paises de desarrollo econémico avanzado son los princi-
pales productores de articulos alimenticios y que los
paises insuficientemente desarrollados suelen ser na-
ciones de monocultivo, a los que puede perjudicar la
escasez de alimentos.

26. El Sr. UMARI (Irak) y el Sr. BURR (Chile)
opinan que quizds podria resolverse la dificultad supri-
miendo al final del inciso b) la frase “especialmente en
los paises a que antes se hace referencia”.

27. Como el Sr. ARCADIEV (Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas) no estd enteramente satisfecho de
esta proposicion, el Sr. GINOSSAR (Israel) propone
que se reemplacen en el inciso b) las palabras “paises
productores” por las palabras “paises productores insu-
ficientemente desarrollados”.

28. El Sr. GARCIA (Filipinas) opina que bastaria
reemplazar las palabras “paises productores” por las
palabras “paises insuficientemente desarrollados”.

29. El Sr. DOMINGUEZ (Cuba) advierte que si se
modifica el texto del inciso b) del parrafo 3 del preim-
bulo conforme a la filtima proposicién del representante
del Ecuador, se encontrara una enfadosa repeticién de
las palabras “escasez de alimentos”. En su opinién,
basta sencillamente con decir “los paises amenazados
mas directamente”,
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30. El Sr. TOUS (Ecuador) acepta las propuestas
formuladas por los representantes de Filipinas y de
Cuba.

31. El Sr. WEINTRAUB (Secretaria) da lectura al
inciso b) del parrafo 3 del preAmbulo en su forma
definitiva :

“Que es necesario idear medidas efectivas para au-
mentar la produccién total de alimentos con objeto
de fomentar el desarrollo econémico de los paises
insuficientemente desarrollados y aliviar los sufri-
mientos ocasionados por la escasez de alimentos, y
en particular en los paises mas inmediatamente ame-
nazados”.

32. También da lectura al texto del inciso a) del pa-
rrafo 4 del predmbulo modificado por el representante
de Australia:

“Que tales medidas exigen una accién efectiva, co-
ordinada y conjunta de la FAQO y de todos los demas
organismos internacionales que puedan ayudar a au-
mentar la produccioén agricola, particularmente la de
productos alimenticios”.

33. El Sr. SASTROAMIDJOJO (Indonesia) pro-
pone que se afiada al final del parrafo 1 de la parte dis-
positiva la siguiente locucién: “y en particular para las
poblaciones de los paises mas directamente amenazados
por la escasez de alimentos”. Este parrafo quedard asi
de perfecto acuerdo con las consideraciones que figuran
en el parrafo 3 del preambulo.

Asi queda acordado.

34. El Sr. TOUS (Ecuador) acepta esta modificacién
y declara que aprueba igualmente que se ponga en plural
la frase “en su informe znual” en el parrafo 2 de la
parte dispositiva, de conformidad con la propuesta del
representante de Pakistan.

35. El PRESIDENTE invita a los miembros de la
Comisién a votar sobre el proyecto de resolucion del
Ecuador (A/C.2/1..194/Rev.1), con la enmiendas in-
troducidas.

36. El Sr. ARCADIEV (Unién de Reptiblicas Socia-
listas Soviéticas) propone que se vote parrafo por
parrafo.

Por 36 wotos conira ninguno, y Sin abstenciones,
queda aprobado el pdrrafo 1.

Por 31 wotos contra 5, y sin abstenciones, queda
aprobado el pdrrafo 2.

Por 36 wotos conira minguno, y sin abstenciones,
queda aprobado el inciso a) del pdrrafo 3.

Por 36 wotos contra ninguno, y sin abstenciones,
queda aprobado el inciso b) del pdrrafo 3, con las en-
miendas ntroducidas.

Por 31 votos contra ninguno, y 5 abstenciones, queda
aprobado el inciso a) del pdrrafo 4, con las enmiendas
introducidas.

Por 31 votos contra ninguno, y 5 abstenciones, queda
aprobado el inciso b) del pdrrafo 4.

Por 31 votos contra ninguno, y 5 abstenciones, queda
aprobado el pdrrajo 1 de la parte dispositiva, con las
enmitendas introducidas.

Por 36 wotos conira winguno, vy sin abstenciones,
quede aprobado el pdrrafo 2 de la parte dispositiva, con
las enmuendas introducidas.

Por 31 votos contra ninguno, y 5 abstenciones, queda
aprobado el provecto de resolucion en su totalidad, con
las enmiendas introducidas.

Se levanta la sesion a las 13 horas.

Printed in U.S.A.
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